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608179-2026 - Konkurrensutsattning

Bulgarien — Kabelskarvningsset — [loctaBka Ha TepmocBMBaema kabenHa apmartypa 20kV
OJ S 170/2026 03/09/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Varor

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: Enektpopasnpegenexue HOr EA[]
E-postadress: rumen.bogdanov@evn.bg
Kdparens rattsliga status: Offentligt foretag
Den upphandlande enhetens verksamhet: Elrelaterad verksamhet

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: [loctaBka Ha TepMmocBMBaema kabenHa apmatypa 20kV
Beskrivning: [loctaBka Ha TepmocBMBaeMa kabenHa apmatypa 20kV, BkntoyBalla cnegHute
TMnose kabenHun apmatypu: 1. NpexogHa myda 3a TPMXKUNHM Kabenu ¢ XxapTUeHo-
UMMperHmpaHa n3onaunsa KbM egHOXUHM kabenu ¢ nnacTMacoBa nsonauus, 3a cevyeHue 25-
95MMm2, ¢ NPOrHO3HO HeobBBbP3BaLLo konmnyecTBo — 10 6pos; 2. MNpexogHa Mydha 3a TPYXKUIHK
kabenu c xapTUeHo-nMnperHnpaHa n3onaumst KbM €4HOXUITHM Kabenu ¢ nnacTtmacosa
n3onaums, 3a ceveHme 95-240mMm?, ¢ NPOrHO3HO HeobBbP3BaLLO KonmyecTso — 30 G6pos; 3.
MpexogHa Myda 3a TPWKKUNHM kKabenn ¢ xapTUeHo-MMNPErHnpaHa n3onawumsi B oo, onoseH
ekpaH 3a HanpexeHune Uo/U 6/10kV kbM eaHOXUNHK Kabenu ¢ nnactmacoBa u3onaums 3a
HanpexeHne Uo/U 12/20kV, 3a ceveHne 95-185mMm?, ¢ NPOrHO3HO HEOBBBP3BALLO KONMYECTBO
— 30 6pos; 4. CbeguHuTenHa Myda 3a eHOXUITHN, eKpaHMpaHn kabenu ¢ nnacTtmacosa
n3onaums 3a Hanpexexnne Uo/U 12/20kV, 3a ceyeHune 25-70mMm?, ¢ NpOrHO3HO HEOOBBHP3BALLO
konnyectBo — 70 6pos; 5. CbeauHutTenHa myda 3a e4HOXMUITHU, eKpaHMpaHn kabenu ¢
nnactmacoBa nsonaums 3a HanpexeHue Uo/U 12/20kV, 3a ceveHune 70-150Mm?, ¢ NPOrHO3HO
HeobBBbp3BaLLo konmyecTBo — 250 6pos; 6. CbeanHuTenHa Myda 3a eqHOXUITHU, eKpaHMpaHn
kabenu c nnactmacoBa nsonaums 3a Hanpexexnme Uo/U 12/20kV, 3a ceyenne 120-240mm?, ¢
NPOrHo3HO HeobBbP3BaLLO KonmMyecTBO — 950 6pos; 7. CbeanHuTenHa Mmyda 3a egHOXUIHN,
eKkpaHupaHu kabenu ¢ nnacTtmacosa nsonaums 3a HanpexeHue Uo/U 12/20kV, 3a ceveHue
300-400mMm?, ¢ nporHo3Ho HeobBbp3BaLLo konndectso — 400 6pos; 8. KabenHa rnaea 3a
HanpexeHue 20kV, 3akpuT MOHTax 3a eaHoXunHM 20kV VPE-n3onupanun cunosu kabenu, 3a
ceyeHune 50 - 70mMm?, ¢ NporHo3Ho HeobBbp3BaLLo kKonudecTso — 80 6pos; 9. KabenHa rnaea
3a HanpexeHue 20kV, 3akpuT MOHTax 3a eaHoxunHu 20kV VPE-n3onunpanun cunosu kabenw,
3a ceveHune 95 — 240mm?, ¢ NpOrHo3HO HeobBBbP3BaLLo konnyecTBo — 130 6pos; 10. KabenHa
rnasa 3a HanpexeHue 20kV, 3akpuT MOHTax 3a egHOXunHu 20kV VPE-n3onvpaHu cunosu
kabenu, 3a ceyeHme 300 - 400mm?, ¢ NporHo3HO HeobBbpP3BaLLO kKonudectso — 30 6pos; 11.
KabenHa rnaea 3a HanpexeHue Uo/U 20/35kV, oTKpUT MOHTax 3a egHoxunHu 20kV VPE-
n3onupaxu cunosu kabenu, 3a cedyeHme 50 — 120mMm?, ¢ NPOrHO3HO HEOOGBBP3BALLIO
konuyecTtBo — 30 6pos; 12. KabenHa rnasa 3a HanpexeHne Uo/U 20/35kV, OTKpUT MOHTax 3a
eaHoxunnHu 20kV VPE-u3onupanm cunosu kabenu, 3a cevexHme 95 - 240Mm?, ¢ NPOrHO3HO
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HeobBbp3BaLLo konmyecTBo — 60 6posi; 13. KabenHa rnaea 3a HanpexeHue Uo/U 20/35kV,
OTKPUT MOHTax 3a egHoxunHn 20kV VPE-nsonupaHu cunosu kabenu, 3a cedexve 300 -
400MMm?, ¢ NPOrHo3HO Heo6BbP3BaLLO konnyecTBo — 30 Opos.

Forfarandets identifierare: 4d416d65-78f7-4b2d-8dcd-8ad68abd665a

Intern identifierare: 601951

Typ av forfarande: Oppet

Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 31224800 Kabelskarvningsset

2.1.2. Leveransplats
Postadress: CnassHcku bynesapa, no 33Y
Ort: Ctapa 3aropa
Postnummer: 6000
Del av land (NUTS): Ctapa 3aropa (BG344)
Land: Bulgarien

2.1.2. Leveransplats
Postadress: yn. AHko KomutoB Ne 16
Ort: byprac
Postnummer: 8001
Del av land (NUTS): Byprac (BG341)
Land: Bulgarien

2.1.2. Leveransplats
Postadress: yn. Kudeso Ne 566
Ort: NMnoeane
Postnummer: 4004
Del av land (NUTS): Nnoegus (BG421)
Land: Bulgarien

2.1.3. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 136 320,00 EUR

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: OT npouenypata we 6bae oTCTpaHeH BCEKM CTOMAHCKM CyBekKT,
3a KOroTo ce YCTaHOBW HanuumMe Ha egHo unm noeeve ot obctoaTenctearta no yun. 107 ot
30T, KaKTO 1 BCEKM CTOMAHCKN CYOEKT, KOWTO HE NpeaoCTaBn Pa3aCHEHUS UM AOMbAHUTENHN
AokasaTtencTtsa, u3nckaHu npu ycrosusaTa Ha un. 104, an. 5 ot 30N nun. 54, an. 13 ot
MM30r1. Ha ocHoBaHue yun. 104, an. 2 ot 30Tl ce npunara T. Hap. ,00bpHaT pea” 3a
npoBexaaHe Ha npoueaypara, KOeTo 03Ha4yaBa, Ye OLEeHKaTa Ha TEXHUYECKUTE U LIEHOBUTE
npeanoXeHns LWe ce U3BbpLUn Npeau npeasapuTenHnsa nogbop u pasrnexaaHeTo,
OoLeHsiIBaHeTO U KnacupaHeTo Ha odepTuTe We 6bae NnpoBeaeHo No peda Ha un. 61 ot
nn30rt.
Rattslig grund:
Direktiv 2014/25/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
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Deltagande i en kriminell organisation: KaHangaTsbT unv y4aCTHUKBT € OCbAEH C Brisiana B
cvna npucbaa 3a npectbnnenne no Yn. 321 unu un. 321a ot HakasaTtenHua kogekc (4n. 54,
an. 1, 7. 1 ot 30TI1) unu 3a aHanorMyHoO NpecTbIeHMe B Apyra Abp)KaBa YfeHKa unu Tpeta
cTpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 300N)

Korruption: KaHOmMaaTsT UM y4acTHUKBT € OCbAEH C Brsi3na B cua npucbaa 3a
npectbnnenune no 4n. 301-307 ot HakasaTtenHus kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 300) unu 3a
aHarnorvyHo npecTbhniieHre B Apyra Abp)KaBa YneHka unun Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot
30MM)

Bedragerier: KaHangaTbT unv y4aCTHUKBT € OCbEH C Bfisi3na B cuna npucbaa 3a
npectbnnenue no 4vn. 209-213 ot HakasatenHus kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 300) unu 3a
aHarorvyHo npecTbhniieHre B Apyra AbpKaBa YfeHka unun Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot
30MM)

Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: KangupatsT nnmn yyacTHUKbLT
€ OCb[EH C Brisana B cuna npucbaa 3a npecrbnneHve no yn. 114a - 1141 ot HakasatenHus
kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 30I1) unn 3a aHanorM4YHO NpecTbNfeHne B Apyra Abpxasa
yneHka unu Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 30I1; no 4n. 108a ot HakaszaTtenHua kogekc
(n3m. n gon., o6H. [1B, 6p. 84 o1 06.10.2023 r. — pegakums B cuna go 30.01.2026 r.) kaTo
npecTbnneHne, BKNoYeHo B obxsaTta Ha yn. 57, naparpad 1 ot Aupektnsa 2014/24/EC)
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: KaHangaTbT Wnu y4acTHUKBLT € OCbEH C BNsA3na B
cvna npucbaa 3a npectbnnexHne no yn. 253-260 ot HakaszatenHusa kogekc (4n. 54, an. 1, 1.1
ot 30I1) nnn 3a aHanorM4HO NpecTbNIeHne B Apyra AbpXXaBa YneHka unm Tpeta cTpaHa (4n.
54,an. 1, 1.2 ot 300N)

Barnarbete och andra former av manniskohandel: KaHangaTsT nnu y4acTHUKBLT € OCbAEH C
BNsA3na B cMna npucbaa 3a npectbnsieHne no 4n. 159a-159r ot HakasatenHus kogekc (4.
54, an. 1, 1. 1 ot 30I1) unu 3a aHanoOrM4yHoO NpecTbNeHe B Apyra ObpXKaBa YeHKka nunm
TpeTa cTpaHa (un. 54, an. 1, 1. 2 ot 30IN)

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: KanamaatsT unu y4acTHUKLT Ma
3a4bJDKEHNA 3a JaHbUM MO CMUCHIA Ha Y. 162, an. 2, T. 1 oT JaHbYHO-0CUTypUTENHUS
npoLecyarneH KOAEKC U NMUXBUTE NO TSX KbM AbpXKaBaTa unm kbM obLimMHaTa no ceganuuieto
Ha Bb3MOXUTENSA U HA KaHOMAATa UK yYacTHUKA, W aHanorm4yHu 3aabimMKeHNs CbriacHo
3aKOHOLaTEerNCTBOTO Ha AbpKaBaTa, B KOATO KaHOMAATLT UMW YYaCTHUKBT € YCTaHOBEH,
AoKasaHu C BNA3bI B CMa akT Ha KOMMeTeHTeH opraH (4n. 54, an. 1, 1. 3 ot 30I0)
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: KanamaatsT unu y4acTHUKLT nma
3a4bJDKEHNA 3a 3a4bIDKUTESTHU OCUTYPUTENHU BHOCKM NO CMUCHSa Ha un. 162, an. 2, 7. 1 oT
[aHbYyHO-OCUTypUTENHUA NpouecyasneH Kogeke U NMMXBuTe No TaxX KbM ObpXXaBaTa Ui KbM
obuMHaTa no ceaanuqueTo Ha Bb3NOXUTENS U Ha KaHauaaTa unm y4acTtHuka, nnm
aHarnorMyHn 3agbimHKeHNsa CbrnacHO 3aKOHOA4ATENCTBOTO Ha AbpKaBaTa, B KOSATO KaHAMAATbT
UIM YY4aCTHUKBT € YCTAaHOBEH, JoKa3aHW C BIsi3bJ1 B CUSa akT Ha KOMMNETEHTEH opraH, (4n. 54,
an. 1, 1. 3 ot 300N)

Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: KanamaaTsT unu y4acTHUKBLT €
OCbAEH C BNsA3Ma B cuna npucbaa 3a npectbnrieHre no 4. 352-353e o1 HakasatenHus
kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 30I1) unu 3a aHanorM4HO NpecTbnfeHne B Apyra AbpKaBa
4ynieHka unu Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 300N)

Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: KaHauaaTsT unm yy4acTHUKLT e
OCbAEH C BNsA3Ma B cuna npucbaa 3a npectbhnrieHre no Y. 172 unn un. 192a ot
HakasaTtenHus kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 30I1) unu 3a aHanorM4yHo NpecTbnieHne B gpyra
AbpXaBa YneHka unu Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 30I0)

Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: KaHauaaTsT Unv y4acTHUKBT € M3BbPLUNI
HapyweHue no 4n. 118, 128, 245 n 301-305 ot Kogekca Ha Tpyaa, yCTaHOBEHO C B3SO B
cuna HakasaTenHo NOCTaHOBIIEHME U CbAEOHO peLleHne, UM aHanorn4yHu HapyLLEeHWs,
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YCTaAHOBEHMW C aKT Ha KOMMETEHTEH OpraH, CbrNacHO 3aKOHOL4ATENCTBOTO Ha AbpKaBaTa, B
KOSITO KaHAMAATBLT UNKN YY4AaCTHUKBLT € yCcTaHoBeH (4. 54, an. 1, 1. 6 ot 30I1)

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Hanvue e
HepaBHOMOCTaABEHOCT B criydauTte no yn. 44, an. 5 ot 30M1 (4n. 54, an. 1, 1. 4 ot 300N)
Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsférfarandet: Hanuue e KoHIMKT Ha
NMHTepecu no cmucbna Ha § 2, 1. 21 ot [1P Ha 30T, konTo He Moxe aa 6bae oTCcTpaHeH (4n.
54, an. 1, 1.7 ot 300N)

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: 3a kaHangaTa unu
y4acCTHUKa € yCTaHOBEHO, Ye: - € NpeaAcTaBul LOKYMEHT C HEBAPHO CbAbpXaHue, C KOUTO ce
AOKa3Ba AeknapupaHaTta fnunca Ha OCHOBaHWs 3a OTCTpaHsiBaHe Uy AeKNapupaHoTo
N3NbrHEHNe Ha Kputepunte 3a nogbop (4n. 54, an. 1, 1. 5 ot 30Tl1); - He e npegocTaBmn
n3nckeawla ce nHpopmaumsi, CBbp3aHa ¢ yaoCTOBEpPsIBAHE nmMncaTta Ha OCHOBaHUSA 3a
OTCTpaHsiIBaHEe U U3MNbIHEHWETO Ha KpuTepuuTe 3a nogbop (un. 54, an. 1, 1. 5 ot 30I).
Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: 3a
KaHOugaTta UM ydacTHUKa e Hanuue HsKoe OT criegHuTe o6CTosaATencTBa: OCbAEH € C BnA3na
B cMna npucbaa 3a npectbnnenus no yn. 194 — 208, un. 213a — 217, 4n. 219 — 252 n un.
254a — 255a n un. 256 - 260 HK (un. 54, an. 1, 7. 1 ot 30T01); n3BBLPLWINN € HapyLLUEHWS NO Y.
61, an.1, 4yn.62, an.1 unu 3, un.63, an.1 nnu 2, 4n.228, an.3 ot Kogekca Ha Tpyaa n no 4n.13,
an.1 ot 3akoHa 3a TpygoBaTa Murpaumsa n Tpygosata MoOOGUITHOCT, yCTaHOBEHU C BASI3MO0 B
Cvna HakasaTenHo NoCTaHOBMEHMEe uUnn cbaebHo pelwweHune (4n.54, an.1, 1.6 ot 300MN);
obcTtoarencTBo no yn. 3, 1. 8 oT 3akoHa 3a MKOHOMUYECKUTE U (PUHAHCOBUTE OTHOLUEHUSA C
ApyxecTtBarta, peructTpupaHu B HOPUCAMKUUKN C npedepeHumnanel JaHbyYeH pexmm,
KOHTPONUpaHuTe OT TAX Nnua U TEXHUTE AEUCTBUTENHN COBCTBEHNLN; OBCTOSATENCTBA MO Yrl.
91 o1 3akoHa 3a NPOTMBOAENCTBME HA KOpynumsiTa cpeq nvua, 3aemawm nyonuyxm
anwxHocty (BMKN3MA); ¢ HanoxeHa caHkums no yn. 83a, an. 5, 1. 1 ot 3AHH — BpemeHHa
3abpaHa 3a yyacTtve B npoueaypuv 3a Bb3naraHe Ha obLLEeCTBEHN NOPBYKM.

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: [loctaBka Ha TepmocBMBaema kabenHa apmatypa 20kV
Beskrivning: [loctaBka Ha TepmocBrBaeMa kabenHa apmatypa 20kV, BkntoyBalla cnegHute
TMnose kabenHun apmatypu: 1. NpexogHa myda 3a TPWXKUNHM Kabenu ¢ XxapTUeHo-
UMMperHMpaHa m3onaunsa KbM egHOXUHM kabenu ¢ nnacTMacoBa nsonauus, 3a cevyeHue 25-
95MM2, ¢ NPOrHO3HO HeobBBbP3BaLLo KonmnyecTBo — 10 6pos; 2. MNpexogHa Mydha 3a TPYXKUIHK
kabenu c xapTueHo-nMnperHnpaHa n3onaumst KbM €AHOXUITHM Kabenu ¢ nnacTtmacosa
n3onaums, 3a ceveHme 95-240Mm?, ¢ NPOrHO3HO HeobBbP3BaLLO KonmyecTso — 30 6pos; 3.
MpexogHa Myda 3a TPWKKUNHM kKabenun ¢ xapTUeHo-MMNpPErHnpaHa nsonawums B ooy, onoseH
ekpaH 3a HanpexeHne Uo/U 6/10kV kbM eaHOXuUnHM kabenu ¢ nnacrmacoBa M3onauus 3a
HanpexeHne Uo/U 12/20kV, 3a ceveHne 95-185mMm?, ¢ NpOrHO3HO HEOBBBLP3BALLO KONMYECTBO
— 30 6pos; 4. CbeguHnTenHa Myda 3a eqHOXUITHU, eKpaHMpaHn kabenu ¢ nnacTtmacosa
n3onaums 3a Hanpexexnne Uo/U 12/20kV, 3a ceyeHune 25-70mMm?, ¢ NpOrHO3HO HEOOBBHP3BALLO
konnyectBo — 70 6pos; 5. CbeauHutTenHa myda 3a e4HOXMUITHU, eKpaHmpaHn kabenu ¢
nnactmacoBa nsonaums 3a HanpexeHue Uo/U 12/20kV, 3a ceveHune 70-150Mm?, ¢ NPOrHO3HO
HeobBBbp3BaLLo konmyecTBo — 250 6pos; 6. CbeanHuTenHa Myda 3a eqHOXUITHU, EKpaHMpaHn
kabenu c nnactmacoBa nsonaums 3a Hanpexexnme Uo/U 12/20kV, 3a ceyenne 120-240mm?, ¢
NPOrHO3HO HeobBbP3BaLLO KonmMyecTBO — 950 6pos; 7. CbeanHuTenHa Mmyda 3a egHOXUIHN,
eKkpaHupaHu kabenu ¢ nnacTtmacosa nsonaums 3a HanpexeHue Uo/U 12/20kV, 3a ceveHue
300-400mMm?, ¢ NnporHo3Ho HeobBbp3BaLLo konudectso — 400 6pos; 8. KabenHa rnaea 3a
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5.1.1.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

5.1.5.

5.1.6.

608179-2026

HanpexeHne 20kV, 3akpuT MOHTax 3a egHOXuUNHU 20kV VPE-u3onupaxu cunoeu kabenu, 3a
ceyeHune 50 - 70mm?, ¢ NporHo3HoO HeobBBbpP3BaLLo KonudecTso — 80 6pos; 9. KabenHa rnasa
3a HanpexeHune 20kV, 3akpuT MOHTax 3a egHoxunHu 20kV VPE-n3onunpanun cunosu kabenu,
3a ceyeHune 95 — 240mm?, ¢ NPOrHo3HO Heo6BbpP3BaLLo konmyecTBo — 130 6posi; 10. KabenHa
rnaea 3a HanpexeHune 20kV, 3akpnT MOHTax 3a egHoXunHn 20kV VPE-nsonupanu cnnosu
kabenu, 3a ceveHne 300 - 400Mm?, C NPOrHO3HO Heo6BBbP3BaLLO konudecTBo — 30 6pos; 11.

KaGenHa rnaea 3a HanpexeHne Uo/U 20/35kV, oTKpUT MOHTax 3a egHoxunHum 20kV VPE-
n3onupaxu cunosu kabenu, 3a cedyeHme 50 — 120mMm?, ¢ NPOrHO3HO HEOBBBP3BALLO

konu4yectBo — 30 6pos; 12. KabenHa rnaea 3a HanpexeHne Uo/U 20/35kV, OTKpUT MOHTax 3a

egHoxurnHu 20kV VPE-nzonnpaxu cunosu kabenwu, 3a cevenne 95 - 240Mm?, ¢ NPOrHO3HO

HeobBbp3BaLLo konmyecTBo — 60 6posi; 13. KabenHa rnaea 3a HanpexeHue Uo/U 20/35kV,

OTKPUT MOHTax 3a egHoXunHn 20kV VPE-nsonupaHu cunosu kabenu, 3a cederve 300 -
400MMm?, ¢ NPOrHo3HO Heo6BbP3BaLLO konnyecTBo — 30 Bpos.

Intern identifierare: 601951

Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 31224800 Kabelskarvningsset

Leveransplats

Postadress: CnassHckn bynesapa, ao 33Y
Ort: Crapa 3aropa

Postnummer: 6000

Del av land (NUTS): Ctapa 3aropa (BG344)
Land: Bulgarien

Leveransplats

Postadress: yn. AHko Komutos Ne 16
Ort: byprac

Postnummer: 8001

Del av land (NUTS): Byprac (BG341)
Land: Bulgarien

Leveransplats

Postadress: yn. Kuieso Ne 566

Ort: NMnosaue

Postnummer: 4004

Del av land (NUTS): Nnoegus (BG421)
Land: Bulgarien

Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 12 Manader

Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

Varde
Beraknat varde exklusive moms: 136 320,00 EUR

Allmanna upplysningar

Reserverad upphandling:

Deltagande ar inte reserverat.

Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
 nej

5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till milj6, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen
Kriterier for gron upphandling: Inga kriterier for gron upphandling

5.1.8. Tillganglighetskriterier
Tillganglighetskrav stélls inte trots att det som anskaffas ska anvandas av fysiska personer,
med féljande motivering
Motivering: lNpeamMeTbT Ha NopbyKaTa He Npegnosiara U3Non3BaHeTo Ha Taknea nNuua.

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: He ce noctaat kputepum 3a nogbop!

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: KputepusaT 3a Bb3naraHe Ha nopbuykarta, Ypes3 KOMTO e ce onpeaenn NKOHOMUYECKN
Han-u3rogHata odepTta e ,Han- HUCKa LeHa”.
Beskrivning: MNop ,Han-H1CKa LueHa“ cnefBa aa ce pasbupa Har-HuckaTa obLia CTOMHOCT Ha
LeHOBO NpeasioxeHne B odepTa, gonycHaTta Ao oueHaBaHe. Ha oueHka nognexat
€0MHCTBEHO 0hepTn, KOUTO OTFOBAPAT Ha NpeaBapuTeNHO 06SBEHUTE YCNOBUSA Ha NopbykaTa.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/601951
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: LAWC EOI

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://app.eop.bg/today/601951
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Tidsfrist for mottagande av anbud: 12/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Osteuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 6 Manader
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 13/10/2026 13:40:00 (UTC+03:00) Osteuropeisk sommartid
Plats: OdbepTuTe We 6bOAT OTBOPEHUN B cucTemaTa. MocTpuTe we 6baat OTBOPEHM CbriacHO
un. 54, an. 1 ot MMN30r1, Ha nyGnn4yHO 3acenaHune, KOETO Le ce NpoBeae B crpagarta Ha
EnekTtpopasnpegenexuve HOr EAL] B rp. lNMnosaus, 4000, yn. "Xpucto I". JaHos" Ne37,
HenoCcpeACTBEHO cre OTBapsHETO Ha odepTuTe. Ha ToBa 3aceanaHue we 6bae n3BbpLleH
€MHCTBEHO BU3yareH npernea Ha MocTpuTte. Ha 3acegaHneTo Ha KomucusaTa morat ga
NPUCBCTBAT y4aCTHULM B npoueaypaTa Unm TeXHW ymbAHOMOLEHN NPpeacTaBUTeNN, KakTo n
npeAacTaBuTENM Ha cpeacTBaTa 3a MacoBO OCBEJOMSIBAHE.
Kontraktsvillkor:

608179-2026 Page 6/8


https://app.eop.bg/today/601951
https://app.eop.bg/today/601951

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej

Villkor som galler genomfoérandet av kontraktet: M3nbnHeHneTo Ha nopbykaTa ce
OCbLLECTBSIBA B CbOTBETCTBUE C TexHnyeckute cneundmkaumnm n Npoekta Ha [Orosop.
MpunaraT ce TbproBcku ycnoeusi Ha Buanoxntens B 1.4. O6LmM ycnoBus 3a 3akynyBaHe u
Knaysa 3a couumanHa oTroBOPHOCT Ha ApyXecTtBaTa oT rpynaTta EVN.

Elektronisk fakturering: Tillaten

Ekonomiska arrangemang: ®nHaHcMpaHeTo ce ocurypsisa oT 6rogxeTta Ha Branoxurens.
MnawaHunaTa we ce u3BbpLUBAT B CbOTBETCTBME C YCIIOBUSATa B NpoOeKTa Ha 4orosop, Ha 6asa
OENCTBUTENHO U3BBLPLLEHM U NPUETU AENHOCTU U NpeacTaBeHa dakTypa, no 6aHKoB NbT, B
eBpo, No 6aHkoBa cMeTKa nocoyeHa ot N3nbnHuTens. MNMpeaswxaa ce rapaHumna 3a
n3NbIIHEHNE Ha goroeopa B pa3mep Ha 1% ot cTonHocTTa My 6e3 BkntoveH C. NapaHumsTa
ce npepocTasa npu ycnosuata Ha yn. 111, an. 5 — 8 ot 30I1, nog popmata Ha BaHkoBa
rapaHums unm 3acTpaxoBka, KosiTo o6e3neyaBa U3NbIHEHWETO Ype3 NOKPUTUE Ha
OTrOBOPHOCTTA Ha U3NBIHUTENS, UM Napu4YHa cyma, Aeno3mpaHa no cMeTka Ha
Bbanoxutens: ENIEKTPOPAIMNPELENIEHME KOI' EAL Baxka: YHukpeant byn6ank AL IBAN :
BG02 UNCR 7630 1078 2262 08 BIC : UNCRBGSF KoraTto ce npegoctass 6aHkoBa
rapaHums unu 3acTpaxoBka, cbluaTta cnegsa ga 6vae BbB hopma, NnpeaBapuTenHo
cbrnacyBaHa ¢ Bb3noxutensd. YcnosusaTa 3a npeacraBsaHe, 3agbpXaHe U ocBoboxaaBaHe Ha
rapaHumsTa ca nogpobHO pasnucaHun B NpoeKkTa Ha JOroBop.

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Prévningsorganisation: Komucus 3a 3awmra Ha KOHKypeHuusaTa
Information om tidsfrist for prévning: CvrnacHo un. 197, an. 1, 1. 1 ot 30I1.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet:
EnekTpopasnpegenexue HOr EAL]
Organisation som ger offlineatkomst till upphandlingsdokumenten: Enektpopasnpeaenexve
HOr EA]
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Komucus 3a 3awura Ha
KOHKypeHuundaTa
Organisation som mottar anbudsansokningar: Enektpopasnpeaenenune KOr EAL
Organisation som behandlar anbud: Enektpopasnpeaenenue tOr EALL

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Enektpopasnpegenexue HOr EAL]
Registreringsnummer: 115552190
Postadress: yn. Xpucto I'. lJaHoB Ne37
Ort: rp. Nnoegue
Postnummer: 4000
Del av land (NUTS): Nnoegus (BG421)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Pymen borgaHos borgaHoB
E-postadress: rumen.bogdanov@evn.bg
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8.1.

Tfn: 0882834015

Webbadress: http://www.elyug.bg

Kdparprofil: https://app.eop.bg/buyer/1187

Den har organisationens roller:

Upphandlare

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet
Organisation som ger offlineatkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansokningar

Organisation som behandlar anbud

ORG-0002

Officiellt namn: Komncua 3a 3awmta Ha KOHKypeHuuaTa
Registreringsnummer: 000698612

Postadress: 6yn. Butowa Ne 18

Ort: Codpus

Postnummer: 1000

Del av land (NUTS): Codousa (ctonumua) (BG411)

Land: Bulgarien

Kontaktpunkt: Komucusa 3a 3awmra Ha KOHKypeHunaTa
E-postadress: delovodstvo@cpc.bg

Tfn: +359 29356113

Fax: +359 29807315

Webbadress: http://www.cpc.bg

Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

Information om meddelandet
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